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iic xxi   

Mariage d( )entre gerauld unail et
anthoinette delcros

Comme mariage ce doibve f(air)e et cellebrer
moien(nant) la grace de dieu entre gerauld
unail filz de jean unail dict tremolliere
labo(u)r(eur) de la juri(dicti)on de mo(n)t(aub)an et de
laurence de seguela ses pere et mere
d( )une part et anthoinette delcros fillhe
de sanx delcros et de jeanne de compte
ses pere et mere habit(ant)s de fontneufve
d( )a(utr)e lequel mariag(e) ce fait de vouloir
et [con]sante(men)t de plusieurs parens et bons
amis desd(ites) parties bas nommees a( )ce(-)s( )fins
assembles pour ce est assavoir q(ue)
ce( )jo(ur)d(h(u)y xx viiie du mois (de) may l an mil
six cens deulx regnant n(ot)re prince
souverain henry quatrie(me) par la grace de
dieu roy de france et de navarre
a montauban en quercy maison a feu s(ieu)r
durand brassac bo(u)rg(e)ois en presence de
moy not(aire) et tesmoings bas nommes apres
midy estably person(e)ll(emen)t led(it) sanx delcros
lequel de gre po(ur) supporta(ti)on des charges
dud(it) mariag(e) a [con]stitue en dot et verquie(re)
a lad(ite) anthoinette delcros sa fillhe et aud(it)
gerauld unailh son futeur espouz la p(rese)nt
estipullant et acceptant savoir est
la somme de soixante escuz sol faisant
neuf vingtz livres t(ournoi)z deulx robes de
dessus l une teinte en violet cramoisin
et l( )a(utr)e de la co(u)lle(ur) q(ue) lesd(its) maries voldront
et un blanquet a uzag(e) de lad(ite) delcros
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une coyte et un coissin neufz avec quatre
vingtz livres de plume quatre linceulz
de brin et une couverte laine blanche
de paisan dont led(it) [con]stituant a baillhe
illec [con]tant aud(it) unailh pere vingt
escuz et vingt car(ol)us quartz d( )escu
s( )en [con]tante et led(it) lict garny [co]m(m)e dessus
avec une desd(ites) robes et blanquet
payable avant les esposaillhes et
le restant scavoir est dix escuz
chascun a( )la feste s(ain)t jean baptiste
[co]mancant le premier pac a la feste
s(ain)t jean baptiste de l an prochain mil



six cens trois et l( )a(utr)e robe apres restant
de( )jo(ur)d(h(u)y en deulx ans prochains a
peine et lequel dot tant ce( )qu( )est
maintenant receu q(ue) ce que reste
led(it) unail pere sera tenu de recognoistre
[co]m(m)e des( )mainte(men)t recognoist et assigne
l( )ayant preallable(men)t receu en et sur to(us) et
ch(ac)uns ses biens p(rese)ns et avenir a lad(ite)
anthoinette delcros sa bele fillhe p(rese)nte
estipullant et acceptant po(ur) luy estre
restitue avec l aug(men)t s( )il en eschoit
les lieu et cas de restitu(tion) advenantz
selon les uz et coustumes de la p(rese)nt
vill(e) de mo(n)ta(uban) des quelles la p(rese)nt(e)
[con]stitu(ti)on de dot ce fait q(ue) sont telles
[co]m(m)e parties ont accorde q(ue) par le
[pre]deces de la femme au mary sans
enfans de leur mariag(e) le mary
survivant gaig(n)e la( )dot comme aussi
en cas d( )enfans survivans a icelle
le pere gaig(n)e pare(i)llhe(men)t led(it) dot
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po(ur) f(air)e a ses plaisirs et voulontes et
par la [con]t(raire) premo(u)rant le mary a la
fem(m)e el(l)e survivant reppette sa dot
et s il n( )y a poinct d( )enfans ]de leur[
procrees de leur mariag(e) survivans
lhors du trespas du mary alhors
elle gaig(n)e po(ur) droit d augment sur les
biens d( )icelluy aultant q(ue) monte
la moitie du dot [con]stitue lequel / augm(ent)
joinct au dot fait un tout( )et au
surplus lesd(its) futurs espouz seront
tenus et ont promis solempniser led(it)
mariag(e) en l( )egli(se) de( )laquelle font
proffession a la [pre]miere requi(siti)on de l un
d( )eulz apres les formalites et solempnites
en tel cas requis observees et a ce
dessus f(air)e tenir et observer et n( )i jamais
[con]trevenir parties obl(ige)s les ont submis
voul(u) estre [con]strainctz etc renon(çant) jure de( )quoy
p(resen)tz gerauld seguela anthoine seguelas fr(eres)
honcles du futur espouz ramond roby de
raynies jan brousse jean dujol lafaige
merchant au(tr)e jean unailh dict fillhol ]son[
jean delcros fre(re) de lad(ite) future espouze jan
et gallhard comptes fre(res) honcles de( )lad(ite)
future espouze jean espinasson labo(u)r(eur)
ramond compte pierre marty de fontneufve
et salvy rey tisserand dud(it) mo(n)t(au)ban lesd(its)



dujol et marty sous signes les au(tr)es et
parties ne sachant et moy

Dujol                P. Martin

            Boneau, not(aire)
                           r(oy)al

L an mil six cens
trois et le xxiie
jo(ur) aoust a mo(n)t(aub)an
led(it) jan unail dict
tremollieres a dict
avoir receu dud(it)
sanx delcros la
p(rese)nt savoir la
somme de vingt et
quatre livres t(ournoi)z
plus la robbe
drap viollet cramoisin
a uzaige de
lad(ite) anthoinette delcros
la coyte et coissin
plume d iceulx trois
livres et la couverte
de( )quoy est [con]tante
et quitte led(it)
sanx delcros et
promet tenir quitte
envers sond(it) filz et
belle fillhe en att...
dud(it) dot sans satifere
du restant p(rese)nz
]ja[ pierre defrance
bo(u)rg(e)ois de mo(n)t(au)ban
et jan artis
clerc signes led(it) jan
unail tremollieres
ne sach(an)t et
moy

Defrance

Artis, p(rese)nt

Boneau, not(air)e r(oy)al
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